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ПУНКТ 27  П О ВЕСТКИ  Д Н Я

Всеобщее и полное разоружение: доклад Со­
вещания Комитета по разоружению

Д О К Л А Д  П Е Р В О Г О  К О М И Т Е Т А (А /8 5 7 3 )

ПУНКТ 28  П О ВЕСТК И  Д Н Я

Вопрос о химическом и бактериологическом 
(биологическом) оружии: доклад Совещания
Комитета по разоружению

Д О К Л А Д  П Е Р В О Г О  К О М И Т Е Т А  (А /8574)

ПУНКТ 29 П О ВЕСТК И  Д Н Я

Настоятельная необходимость приостановки ядер­
ных и термоядерных испытаний: доклад Сове­
щания Комитета по разоружению

Д О К Л А Д  П Е Р В О Г О  К О М И Т Е Т А  (А /8575)

ПУНКТ 30 ПО ВЕСТКИ  д н я

Учреждение в рамках Международного агент­
ства по атомной энергии международной служ­
бы по использованию ядерных взрывов в мир­
ных целях под соответствующим международ­
ным контролем: доклад Международного агент­
ства по атомной энергии

Д О К Л А Д  П Е Р В О Г О  К О М И Т Е Т А  (А /8581)

П У Н К Т  31 П О В Е С Т К И  д н я

О ходе осуществления резолюции 2666 (XXV) 
Генеральной Ассамблеи относительно подписа­
ния и ратификации Дополнительного прото­
кола II Договора о запрещении ядерного ору­
жия в Латинской Америке (Договор Тлате­
лолко): доклад Генерального секретаря

Д О К Л А Д  П Е Р В О Г О  К О М И Т Е Т А  (А /8582)

ПУНКТ 32  П О ВЕС ТК И  Д Н Я

Экономические и социальные последствия гон­
ки вооружений и ее исключительно пагубное 
воздействие на международный мир и безопас­
ность: доклад Генерального секретаря

Д О К Л А Д  П Е Р В О Г О  К О М И Т Е Т А  ( А /8583)

ПУНКТ 98  ПО ВЕСТКИ  Д Н Я  

Объявление Индийского океана зоной мира

Д О К Л А Д  П Е Р В О Г О  К О М И Т Е Т А  (А /8584)

1. Г-н М ИЛЬЮ ОЛО(Италия) ( говорит по-анг­
лийски): Мне как Докладчику Первого коми­
тета выпала приятная возможность объявить 
об успешном завершении длительных перего­
воров о проекте договора, тем более что, как 
это имеет место сегодня, такой проект являет­
ся первым в своем роде в истории Организации 
Объединенных Наций. Именно так обстоит 
дело в отношении проекта Конвенции о запре­
щении разработки, производства и накопления
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запасов бактериологического (биологическо­
го) и токсинного оружия и об их уничтожении, 
текст которого фигурирует в приложении к про­
екту резолюции 1,в пункте 20 документа А/8574.
2. После . многолетних переговоров, которые 
привели лишь к соглашениям либо об ограни­
чении вооружений, либо об отказе от вооруже­
ний, мне выпала честь представить на рассмот­
рение Генеральной Ассамблеи первый договор 
о подлинном разоружении, разработанный го­
сударствами — членами Организации Объеди­
ненных Наций. Пока в мире еще бушует война, 
которая приносит горе, мучения и смерть мил­
лионам ни в чем не повинных людей, я позво­
лю себе выразить надежду, что за этим первым 
шагом на пути к разоружению вскоре последу­
ют многие другие в соответствии с чаяниями 
всего человечества.
3. Представляя на рассмотрение Ассамблеи 
семь докладов, содержащихся в документах 
А/8573, А/8574, А/8575, А/8581 и А/8584, я дол­
жен добавить, что, как и в прошлом, Секретари­
ату предстоит задача проверить идентичность 
текстов вышеупомянутого проекта Конвенции на 
различных языках.

В соответствии с правилом 86 правил проце­
дуры принимается решение не обсуждать док­
лады Первого комитета.

4. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Сначала Генеральная Ассамблея рассмотрит 
доклад Первого комитета по пункту 27 повест­
ки дня [А18573].
5. Теперь Ассамблея приступит к голосованию 
по первому из трех проектов резолюций, реко­
мендуемых в пункте 16 этого доклада, а именно 
по проекту резолюции А.

Проект резолюции А принимается 89 голоса­
ми при 18 воздержавшихся, причем никто не 
голосовал против [резолюция 2825 А (XXVI)] .

6. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Теперь Ассамблея приступит к голосованию по 
проекту резолюции В. Поступила просьба о 
проведении заносимого в отчет заседания голо­
сования.

Результаты заносимого в отчет заседания голо­
сования были следующими:

Голосовали за: Австралия, Австрия, Алжир, 
Афганистан, Бахрейн, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Бельгия, Бе­
рег Слоновой Кости, Бирма, Болгария, Брази­
лия, Бурунди, Венгрия, Венесуэла, Гайана, 
Гана, Гватемала, Гвинея, Гондурас, Греция, 
Дагомея, Дания, Доминиканская Республика, 
Египет, Заир, Замбия, Израиль, Индия, Индо­
незия, Иордания, Иран, Ирландия, Исландия, 
Испания, Италия, Йемен, Камерун, Канада, 
Кения, Кипр, Колумбия, Конго, Коста-Рика, 
Куба, Кувейт, Кхмерская Республика, Лаос, 
Лесото, Либерия, Ливан, Ливийская Арабская

Республика, Люксембург, Мавритания, М адагас­
кар, Малайзия, Мали, Мальта, Марокко, Мек­
сика, Монголия, Народная Демократическая Рес­
публика Йемен, Непал, Нигерия, Нидерланды, 
Никарагуа, Новая Зеландия, Норвегия, Объеди­
ненная Республика Танзания, Пакистан, П а­
рагвай, Перу, Польша, Португалия, Руанда, 
Румыния, Саудовская Аравия, Сингапур, Сое­
диненное Королевство Великобритании и Се­
верной Ирландии, Соединенные Штаты Аме­
рики, Сомали, Союз Советских Социалистичес­
ких Республик, Таиланд, Того, Тринидад и То­
баго, Тунис, Турция, Уганда, Украинская Со­
ветская Социалистическая Республика, Уруг­
вай, Фиджи, Филиппины, Финляндия, Цей­
лон, Центральноафриканская Республика, Чад, 
Чехословакия, Чили, Швеция, Эквадор, Эква­
ториальная Гвинея, Эфиопия, Югославия, Ю ж­
ная Африка, Ямайка, Япония.

Голосовали против: голосов против подано 
не было.

Воздержались: Верхняя Вольта, Катар, Се­
негал, Франция.

Проект резолюции В принимается 105 голо­
сами при 4 воздержавшихся, причем никто не 
голосовал против [резолюция 2825 В (XXVI)]  1.

7. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Теперь Ассамблея приступит к голосованию по 
проекту резолюции С. Поступила просьба о про­
ведении заносимого в отчет заседания голосо­
вания.

Результаты заносимого в отчет заседания 
голосования были следующими:

Голосовали за: Австралия, Австрия, Алжир, 
Аргентина, Бахрейн, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Бельгия, Берег 
Слоновой Кости, Бирма, Болгария, Бразилия, 
Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла, Верхняя 
Вольта, Гайана, Гана, Гватемала, Гвинея, Гон­
дурас, Греция, Дагомея, Дания, Доминиканс­
кая Республика, Египет, Заир, Замбия, И зра­
иль, Индия, Индонезия, Иордания, Иран, И р­
ландия, Исландия, Испания, Италия, Йемен, 
Камерун, Канада, Катар, Кения, Кипр, Колум­
бия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кувейт, Кхмерс­
кая Республика, Лаос, Лесото, Либерия, Ливан, 
Ливийская Арабская Республика, Люксембург, 
Мавритания, М адагаскар, Малайзия, Мали, 
Мальта, Марокко, Мексика, Монголия, Народ­
ная Демократическая Республика Йемен, Не­
пал, Нигерия, Нидерланды, Никарагуа, Новая 
Зеландия, Норвегия, Объединенная Республика 
Танзания, Пакистан, Панама, Парагвай, Перу, 
Польша, Португалия, Руанда, Румыния, Сау­
довская Аравия, Сенегал, Сингапур, Соединен­
ное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Со­

1 Д е л егац и и  А ргентины , В ерхней  В ольты , Г аи ти , И р а ­
ка , С а л ь в а д о р а , С ь е р р а  Л е о н е  в п о сл ед стви и  у в ед о м и л и  
С е к р е та р и а т  о  ж ел ан и и , ч то б ы  их стран ы  бы ли зан есен ы  
в сп и сок  го л о с о в а в ш и х  з а  п р о ект  резолю ц и и .
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мали, Союз Советских Социалистических Рес^ 
публик, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, 
Тунис, Турция, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Уругвай, Фиджи, 
Филиппины, Финляндия, Франция, Цейлон, 
Центральноафриканская Республика, Чад, Че­
хословакия, Чили, Швеция, Эквадор, Экватори­
альная Гвинея, Югославия, Ю жная Африка, 
Ямайка, Япония.

Голосовали против: голосов против под'ано 
не было.

Проект резолюции С принимается 110 голо­
сами, причем никто не голосовал против [ре­
золюция 2825 С (XXVI)] К
8. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Предлагаю членам Ассамблеи обратить внима­
ние на доклад Первого комитета по пункту 28 
повестки дня [А18574]. Ассамблея примет те­
перь решение по проектам резолюций, рекомен­
дованным Первым комитетом в пункте 20 его 
доклада.
9. Проект резолюции I касается Конвенции о 
запрещении разработки, производства и накоп­
ления запасов бактериологического (биологи­
ческого) и токсинного оружия и об их уничто­
жении. Первый комитет принял проект резолю­
ции I без голосования на основе общего одоб­
рения. Поступила просьба о проведении зано­
симого в отчет заседания голосования.

Результаты заносимого в отчет заседания, 
голосования были следующими:

Голосовали за: Австралия, Австрия, Алжир, 
Аргентина, Афганистан, Бахрейн, Белорусская 
Советская Социалистическая Республика, Бель­
гия, Берег Слоновой Кости, Бирма, Болгария, 
Бразилия, Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэ­
ла, Верхняя Вольта, Гайана, Гана, Гватемала, 
Гвинея, Гондурас, Греция, Дагомея, Дания, 
Доминиканская Республика, Египет, Заир, 
Замбия, Израиль, Индия, Индонезия, Иордания, 
Иран, Ирландия, Исландия, Йспания, Италия, 
Йемен, Камерун, Канада, Катар, Кения, Кипр, 
Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кувейт, 
Кхмерская Республика, Лаос, Лесото, Либе­
рия, Ливийская Арабская Республика, Люксем­
бург, Мавритания, М адагаскар, Малайзия, М а­
ли, Мальта, Марокко, Мексика, Монголия, На­
родная Демократическая Республика Йемен, 
Непал, Нигерия, Нидерланды, Никарагуа, Но­
вая Зеландия, Норвегия, Объединенная Респуб­
лика Танзания, Пакистан, Панама, Парагвай, 
Перу, Польша, Португалия, Руанда, Румыния, 
Саудовская Аравия, Сенегал, Сингапур, Сое­
диненное Королевство Великобритании и Се­
верной Ирландии, Соединенные Штаты Аме­
рики, Сомали, Союз Советских Социалистичес­
ких Республик, Таиланд, Того, Тринидад и 
Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Украинская

2 Д е л е га ц и и  Г аи ти , И р а к а  и С ь е р р а  Л ео н е  в п о сл ед с т ­
вии увед о м и л и  С е к р е т а р и а т  о ж ел ан и и , чтобы  их стран ы  
были зан есен ы  в сп и со к  го л о со в ав ш и х  за  п роект р е з о ­
лю ции.

Советская Социалистическая Республика, Уруг­
вай, Фиджи, Филиппины, Финляндия, Цейлон, 
Центральноафриканская Республика, Чад, Че­
хословакия, Чили, Швеция, Эквадор, Эквато­
риальная Гвинея, Эфиопия, Югославия, Юж­
ная Африка, Ямайка, Япония.

Голосовали против: голосов против подано 
не было.

Воздержались: Франция.
Проект резолюции I  принимается 110 голо­

сами при 1 воздержавшемся, причем никто не 
голосовал против [резолюция 2826 (XXVI)]  3.
10. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Переходим к проекту резолюции II А, озаглав­
ленному «Вопрос о химическом и бактериоло­
гическом (биологическом) оружии». Проект 
резолюции II А был принят в Первом комитете 
без голосования, на основании всеобщего одоб­
рения. Могу ли я считать, что Генеральная Ас­
самблея также желает одобрить его единоглас­
но? Франция выразила желание, чтобы было 
проведено заносимое в отчет заседания голосо­
вание.

Результаты заносимого в отчет заседания 
голосования были следующими:

Голосовали за: Австралия, Австрия, Алжир, 
Аргентина, Бахрейн, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Бельгия, Бе­
рег Слоновой Кости, Бирма, Болгария, Брази­
лия, Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла, 
Верхняя Вольта, Гайана, Гана, Гватемала, Гви­
нея, Гондурас, Греция, Дагомея, Дания, Д о­
миниканская Республика, Египет, Заир, Зам ­
бия, Израиль, Индия, Индонезия, Иордания, 
Иран, Ирландия, Исландия, Испания, Италия, 
Йемен, Канада, Катар, Кения, Кипр, Колумбия, 
Конго, Коста-Рика, Куба, Камерун, Кувейт, 
Кхмерская Республика, Лаос, Лесото, Либерия, 
Ливан, Ливийская Арабская Республика, Люк­
сембург, Мавритания, М адагаскар, Малайзия, 
Мали, Мальта, Марокко, Мексика, Монголия, Н а­
родная Демократическая Республика Йемен, Не­
пал, Нигерия, Нидерланды, Никарагуа, Новая 
Зеландия, Норвегия, Объединенная Республика 
Танзания, Пакистан, Панама, Парагвай, Пе­
ру, Польша, Португалия, Руанда, Румыния, 
Саудовская Аравия, Сенегал, Сингапур, Соеди­
ненное Королевство Великобритании и Север­
ной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 
Сомали, Союз Советских Социалистических 
Республик, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, 
Тунис, Турция, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Уругвай, Фид­
жи, Филиппины, Финляндия, Цейлон, Цен­
тральноафриканская Республика, Чад, Чехо­
словакия, Чили, Швеция, Эквадор, Экваториаль­
ная Гвинея, Эфиопия, Югославия, Южная Аф­
рика, Ямайка, Япония.

3 Д е л егац и и  Гаити , И р а к а , С а л ь в а д о р а  и С ь е р р а  Л ео н е
вп о сл ед стви и  у ведом и ли  С е к р е т а р и а т  о  ж ел ан и и , чтобы
их стр ан ы  были зан есен ы  в сп и сок  го л о со в ав ш и х  з а  п р о ­
ект  резолю ц и и .
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Голосовали против: голосов против подано 
не было.

Воздержались: Франция.
Проект резолюции II А принимается 110 го­

лосами пои I воздержавшемся, причем никто 
не голосовал против [резолюция 2827 А(ХХУ1)] А.

11. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Ставлю на голосование проект резолюции II В. 
Поступила просьба о проведении заносимого 
в отчет заседания голосования.

Результаты заносимого в отчет заседания 
голосования были следующими:

Голосовали за: Австралия, Австрия, Алжир, 
Аргентина, Бахрейн, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Берег Слоновой 
Кости, Бирма, Болгария, Бразилия, Бурунди, 
Бутан, Венгрия, Венесуэла, Верхняя Вольта, 
Гайана, Гана, Гватемала, Гвинея, Гондурас, 
Дагомея, Дания, Доминиканская Республи­
ка, Египет, Заир, Замбия, Израиль, Индия, Ин­
донезия, Иордания, Иран, Ирландия, Исландия, 
Испания, Йемен, Камерун, Катар, Кения, Кипр, 
Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кувейт, 
Кхмерская Республика, Лаос, Лесото, Либерия, 
Ливан, Ливийская Арабская Республика, Мав­
ритания, Мадагаскар, Малайзия, Мали, Мальта, 
Марокко, Мексика, Монголия, Народная Д е­
мократическая Республика Йемен, Непал, Ни­
герия, Нидерланды®, Никарагуа, Новая Зе­
ландия, Норвегия, Объединенная Республика 
Танзания, Пакистан, Панама, Парагвай, Перу, 
Польша, Португалия, Руанда, Саудовская Ара­
вия, Сенегал, Сингапур, Сомали, Союз Советс­
ких Социалистических Республик, Таиланд, 
Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Уганда, Ук­
раинская Советская Социалистическая Респуб­
лика, Уругвай, Фиджи, Филиппины, Финлян­
дия, Цейлон, Центральноафриканская Респуб­
лика, Чад, Чехословакия, Чили, Швеция, Эк­
вадор, Экваториальная Гвинея, Эфиопия, Югос­
лавия, Южная Африка, Ямайка, Япония.

Голосовали против: голосов против подано 
не было.

Воздержались: Бельгия, Греция, Италия,
Канада, Люксембург, Румыния, Турция, Соеди­
ненное Королевство Великобритании и Север­
ной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 
Франция.

Проект резолюции II В принимается 101 го­
лосом при 10 воздержавшихся, причем никто 
не голосовал против [резолюция 2827 В(ХХУ1)]  ®.

4 Д елегации  Гаити, И рака, С альвадора и Сьерра Л еон е  
впоследствии уведом или С екретариат о  ж елании, чтобы  
их страны были занесены  в список голосовавш их з а  проект  
резолюции.

* Д елегаци я  Н идерландов впоследствии уведом ила  
Секретариат, что она нам еревалась в оздер ж аться  при го­
лосовании проекта резолю ции.

в Д елегации Гаити, И рака, С альвадора и С ьерра Л е о ­
не впоследствии уведом или С екретариат о ж елании, чтобы  
их страны были занесены  в список голосовавш их з а  проект 
резолю ции.

12. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Переходим к докладу Первого комитета по пунк­
ту 29 повестки дня [А/8575]. Генеральная Ас­
самблея проголосует теперь по проектам резо­
люций, рекомендуемым Первым комитетом 
в пункте 16 его доклада.

13. Вначале я ставлю на голосование проект ре­
золюции А. Поступила просьба о проведении 
заносимого в отчет заседания голосования.

Результаты заносимого в отчет заседания 
голосования были следующими:

Голосовали за: Австрия, Аргентина, Афга­
нистан, Бахрейн, Берег Слоновой Кости, Бир­
ма, Бразилия, Бурунди, Бутан, Венесуэла, 
Верхняя Вольта, Гайана, Гана, Гватемала, Гон­
дурас, Дагомея, Дания, Доминиканская Рес­
публика, Египет, Заир, Замбия, Израиль, Ин­
дия, Индонезия, Иордания, Иран, Ирландия, 
Исландия, Йемен, Камерун, Катар, Кения, Кипр, 
Колумбия, Коста-Рика, Кувейт, Лаос, Лесото, 
Либерия, Ливан, Ливийская Арабская Респуб­
лика, Малайзия, Мали, Мальта, Марокко, Мек­
сика, Непал, Нигерия, Новая Зеландия, Нор­
вегия, Объединенная Республика Танзания* 
Парагцай, Перу, Руанда, Сальвадор, Саудовская 
Аравия*"'. .Сенегал, Сингапур, Сомали, Того, 
Тринидад и Тобаго, Тунис, Уганда, Уругвай, 
Фиджи, Цейлон, Чад, Чили, Швеция, Эквадор, 
Экваториальная Гвинея, Эфиопия, Югославия, 
Ямайка.

Голосовали против: Албания, Китай.
воздержались: Австралия, Алжир, Белорус­

ская Советская Социалистическая Республика, 
Бельгия, Болгария, Венгрия, Гвинея, Греция, 
Испания, Италия, Канада, Конго, Куба, Кхмерс­
кая Республика, Люксембург, Мадагаскар, 
Монголия, Народная Демократическая Респуб­
лика Йемен, Нидерланды, Пакистан, Польша, 
Португалия, Румыния, Соединенное Королевст­
во Великобритании и Северной Ирландии, Сое­
диненные Штаты Америки, Союз Советских 
Социалистических Республик, Таиланд, Тур­
ция, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Филиппины, Финляндия, Фран­
ция, Центральноафриканская Республика, Чехо­
словакия, Южная Африка, Япония.

Проект резолюции А принимается 74 голоса­
ми против 2 при 36 воздержавшихся [резолюция 
2828 А ( XXVI ) ] 7.

14. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английс­
ки): Ставлю на голосование проект резолюции В. 
Поступила просьба о проведении заносимого в 
отчет заседания голосования.

7 Д елегации  Гаити, К анады  и Сьерра Л ео н е  впоследст­
вии уведомили С екретариат о ж елании, чтобы  их страны  
были занесены  в список голосовавш их з а  проект р езолю ­
ции. Д елегация И рака впоследствии уведом ила С екрета­
риат, что она нам еревалась воздер ж аться  при гол осов а­
нии проекта резолю ции.
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Результаты заносимого в отчет заседания 
голосования были следующими:

Голосовали за: Афганистан, Бахрейн, Бе­
лорусская Советская Социалистическая Рес­
публика, Берег Слоновой Кости, Болгария, Бу­
рунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла, Верхняя 
Вольта, Гайана, Гана, Гватемала, Дагомея, Д о­
миниканская Республика, Заир, Замбия, Ин­
донезия, Иордания, Иран, Ирландия, Йемен, 
Камерун, К анада8, Катар, Кения, Кипр, Ко­
лумбия, Коста-Рика, Куба, Кувейт, Кхмерс­
кая Республика, Лаос, Лесото, Либерия, Ливан, 
Ливийская Арабская Республика, Малайзия,
Марокко, Мексика, Монголия, Народная Д е­
мократическая Республика Йемен, Непал, Ни­
герия, Никарагуа, Новая Зеландия, Пакистан, 
Парагвай, Польша, Руанда, Румыния, Сальвадор, 
Саудовская Аравия, Сингапур, Сомали, Союз 
Советских Социалистических Республик, Таи­
ланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция,
Украинская Советская Социалистическая Рес­
публика, Уругвай, Фиджи, Филиппины, Централь­
ноафриканская Республика, Чад, Чехословакия, 
Эквадор, Ямайка, Япония.

Голосовали против: Албания, Китай.

Воздержались: Австралия, Австрия, Алжир, 
Аргентина, Бельгия, Бирма, Бразилия, Гвинея, 
Гондурас, Греция, Дания, Израиль, Индия, 
Испания. Италия, Конго, Люксембург, М ада­
гаскар, Мали, Мальта, Нидерланды, Норвегия, 
Объединенная Республика Танзания, Перу, Пор­
тугалия, Сенегал, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Сое­
диненные Штаты Америки, Уганда, Финлян­
дия, Франция, Центральноафриканская Республи­
ка, Чили, Швеция, Экваториальная Гвинея, Эфио­
пия, Югославия, Ю жная Африка.

Проект резолюции В принимается 71 голосом 
против 2 при 38 воздержавшихся [резолюция 
2828 В (XXVI)]  9.

15. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английс­
ки): Переходим к проекту резолюции С. Пос­
тупила просьба о проведении раздельного го­
лосования по словам «и что некоторые государ­
ства продолжают проводить испытания в атмо­
сфере», содержащимся в конце пятого пункта 
преамбулы, и по словам «и тем временем воз­
держаться от испытаний в средах, охватывае­
мых этим Договором», содержащимся в конце 
пункта 2 постановляющей части.

8 Д е л е га ц и я  К а н а д ы  вп о сл ед стви и  у в ед о м и л а  С е к р е­
та р и а т , что  он а  н а м е р е в а л а с ь  в о з д е р ж а т ь с я  при го л о со ­
ван и и  п р о ек та  резолю ц и и .

9 Д е л е га ц и и  Г аи ти  и С ь ер р а  Л ео н е  вп о сл ед стви и  у в е ­
дом и ли  С е к р е т а р и а т  о  ж ел ан и и , чтобы  их стр ан ы  бы ли 
зан есен ы  в  сп и сок  го л о со в ав ш и х  з а  п р о ект  р езолю ц и и . 
Д е л е га ц и я  И р а к а  вп ослед стви и  у в е д о м и л а  С е к р е т а р и а т  о 
том , что  о н а  н а м е р е в а л а с ь  в о зд е р ж а т ь с я  при го л о со в ан и и  
п р о ек та  резолю ции .

16. Г-н СКОТТ (Новая Зеландия) (говорит по- 
английски): Если Ассамблея решит проводить 
раздельное голосование по этим двум выражени­
ям, моя делегация попросит провести поимен­
ное голосование по каждому из них.
17. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Теперь мы проведем голосование по словам 
«и что некоторые государства продолжают 
проводить испытания в атмосфере», содержа­
щимся в конце пятого пункта преамбулы. 
Поступила просьба о проведении поименного 
голосования.

Проводится поименное голосование.

В результате жеребьевки, проведенной Пред­
седателем, Объединенная Республика Танза­
ния приглашается голосовать первой.

Г олосовали за: Верхняя Вольта, Уругвай, 
Венесуэла, Йемен, Заир, Австралия, Бахрейн, 
Болгария, Белорусская Советская Социалисти­
ческая Республика, Центральноафриканская Рес­
публика, Колумбия, Коста-Рика, Кипр, Чехос­
ловакия, Дагомея, Доминиканская Республи­
ка, Эквадор, Эфиопия, Фиджи, Венгрия, Ин­
донезия, Берег Слоновой Кости, Ямайка, 
Япония, Кения, Кувейт, Ливийская Арабская 
Республика, Малайзия, Мальта, Монголия, Не­
пал, Нидерланды, Новая Зеландия, Никарагуа, 
Нигерия, Норвегия, Панама, Парагвай, Народ­
ная Демократическая Республика Йемен, Пе­
ру, Филиппины, Польша, Саудовская Аравия, 
Сенегал, Сингапур, Испания, Таиланд, Украинс­
кая Советская Социалистическая Республика, 
Союз Советских Социалистических Республик.

Голосовали против: Албания, Алжир, Китай, 
Франция, Гвинея.

Воздержались: Объединенная Республика Тан­
зания, Соединенные Штаты Америки, Югославия, 
Замбия, Афганистан, Аргентина, Австрия, Бель­
гия, Бутан, Бразилия, Бирма, Бурунди, Каме­
рун, Канада, Цейлон, Чад, Чили, Конго, Ку­
ба, Дания, Египет, Сальвадор, Экваториальная 
Гвинея, Финляндия, Гана, Греция, Гватемала, 
Гайана, Гондурас, Исландия, Индия, Иран, Ир­
ландия, Израиль, Италия, Иордания, Кхмерская 
Республика, Лаос, Ливан, Лесото, Либерия, 
Люксембург, М адагаскар, Мали, Мавритания, 
Мексика, Марокко, Пакистан, Португалия, 
Катар, Румыния, Руанда, Сомали, Ю жная Аф­
рика, Судан, Швеция, Того, Тринидад и Тоба­
го, Тунис, Турция, Уганда, Соединенное Ко­
ролевство Великобритании и Северной Ирлан­
дии.

Слова «и что некоторые государства продол­
жают проводить испытания в атмосфере» сох­
раняются 49 голосами против 5 при 62 воздержав­
шихся.
18. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Теперь Ассамблея проголосует по словам «и 
тем временем воздержаться от испытаний в сре­
дах, охватываемых этим Договором», содержащим­
ся в конце пункта 2 постановляющей части проек­
та резолюции С.
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Проводится поименное голосование.
В результате жеребьевки, проведенной Предсе­

дателем, Конго приглашается голосовать пер­
вым.

Голосовали за: Коста-Рика, Кипр, Чехослова­
кия, Дагомея, Доминиканская Республика, 
Эквадор, Эфиопия, Фиджи, Венгрия, Исландия, 
Индонезия, Берег Слоновой Кости, Ямайка, 
Япония, Кения, Кувейт, Ливан, Либерия, Л и­
вийская Арабская Республика, Малайзия, 
Мальта, Монголия, Марокко, Непал, Нидерланды, 
Новая Зеландия, Никарагуа, Нигерия, Норвегия, 
Панама, Парагвай, Народная Демократическая 
Республика Йемен, Перу, Филиппины, Поль­
ша, Саудовская Аравия, Сенегал, Сингапур, 
Испания, Таиланд, Тринидад и Тобаго, Украинс­
кая Советская Социалистическая Республика, 
Союз Советских Социалистических Республик, 
Верхняя Вольта, Уругвай, Венесуэла, Заир, 
Замбия, Австралия, Бахрейн, Бутан, Боливия, 
Болгария, Белорусская Советская Социалистичес­
кая Республика, Колумбия.

Голосовали против: Франция, Гвинея, Ал­
бания, Алжир, Китай.

Воздержались: Конго, Куба, Дания, Египет, 
Сальвадор, Экваториальная Гвинея, Финлян­
дия, Гана, Греция, Гватемала, Гайана, Гонду­
рас, Индия, Иран, Ирландия, Израиль, Италия, 
Иордания, Кхмерская Республика, Лаос, Л е­
сото, Люксембург, М адагаскар, Мали, М аврита­
ния, Мексика, Пакистан, Португалия, Катар, 
Румыния, Руанда, Сомали, Ю жная Африка, 
Судан, Швеция, Того, Тунис, Турция, Уган­
да, Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Объединенная Республика 
Танзания, Соединенные Штаты Америки, Йе­
мен, Югославия, Афганистан, Аргентина, Авст­
рия, Бельгия, Бразилия, Бирма, Бурунди, Каме­
рун, Канада, Центральноафриканская Республи­
ка, Цейлон, Чад, Чили.

Слова «и тем временем воздержаться от ис­
пытаний в средах, охватываемых этим Дого­
вором» сохраняются 55 голосами против 5 при 
57 воздержавшихся.
19. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английс­
ки): Переходим к проекту резолюции С в це­
лом. Поступила просьба о проведении заносимого 
в отчет заседания голосования.

Результаты заносимого в отчет заседания 
голосования были следующими:

Голосовали за: Австралия, Австрия, Афганис­
тан, Бахрейн, Бельгия, Берег Слоновой Кости, 
Бирма, Боливия, Бурунди, Бутан, Венесуэла, 
Верхняя Вольта, Гаити, Гайана, Гана, Гвате­
мала, Гондурас, Греция, Дагомея, Дания, Д о­
миниканская Республика, Египет, Заир, Зам ­
бия, Индонезия, Иордания, Иран, Ирландия, 
Исландия, Испания, Италия, Йемен, Камерун, 
Канада, Катар, Кения, Кипр, Колумбия, Коста- 
Рика, Кувейт, Кхмерская Республика, Лаос,

Лесото, Либерия,. Ливан, Ливийская Арабская 
Республика, Люксембург, Мавритания, М адагас­
кар, Малайзия, Мали, Мальта, Марокко, Мек­
сика, Народная Демократическая Республика 
Йемен, Непал, Нигерия, Нидерланды, Ника­
рагуа, Новая Зеландия, Норвегия, Объединен­
ная Республика Танзания, Пакистан, Панама, 
Парагвай, Португалия, Руанда, Сальвадор, С а­
удовская Аравия, Сенегал, Сингапур, Сомали, 
Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, 
Турция, Уганда, Уругвай, Фиджи, Филиппины, 
Центральноафриканская Республика, Чад, Шве­
ция, Эквадор, Экваториальная Гвинея, Эфиопия, 
Югославия, Ю жная Африка, Ямайка, Япония.

Голосовали против: Албания, Китай.
Воздержались: Алжир, Аргентина, Белорус­

ская Советская Социалистическая Республика. 
Болгария, Бразилия, Венгрия, Гвинея, Индия, 
Конго, Куба, Монголия,- Польша, Румыния, 
Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Соединенные Штаты Аме­
рики, Союз Советских Социалистических Рес­
публик, Украинская Советская Социалистичес­
кая Республика, Франция, Цейлон, Чехосло­
вакия, Чили.

Проект резолюции С в целом принимается 
91 голосом против 2 при 21 воздержавшемся 
[резолюция 2828 С ( X XVI ) ] 10.
20. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Предоставляю слово представителю Перу, 
который хочет разъяснить мотивы своего голосо­
вания.
21. Г-н ДЕ СОТО (Перу) (говорит по-испанс­
ки): Моя делегация высказалась в поддержку 
тех фраз в проекте резолюции С, по которым 
проходило раздельное голосование, поскольку 
они улучшают текст. Однако это улучшение 
не в'лияет на позицию Перу в отношении проек­
та резолюции в целом, при голосовании которо­
го мы» воздержались по причинам, изложенным 
на,1847-м заседании Первого комитета.
22. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английс­
ки): Переходим к докладу Первого комитета 
по пункту 30 повестки дня [А18581].
23. Ставлю на голосование проект' резолюции, 
который рекомендован Первым комитетом в 
пункте 8 этого доклада.

Проект резолюции принимается 103 голосами 
при 9 воздержавшихся, причем никто не го­
лосовал против [резолюция 2829 (XXVI)] .

24. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Теперь Генеральная Ассамблея рассмотрит 
доклад Первого комитета по пункту 31 повестки 
дня [А/8582].

10 Д е л егац и и  И зр а и л я  и Ф и нлян ди и  в п о сл ед стви и  у в е ­
дом и ли  С е к р е т а р и а т  о ж ел ан и и , чтобы  их стр ан ы  были 
зан есен ы  в сп и сок  го л о со в ав ш и х  з а  п р о ект  резолю ц и и . 
Д е л егац и и  И р а к а  и П ер у  вп о сл ед стви и  увед о м и л и  С е к ­
р етар и а т , что  они н а м е р е в а л и с ь  в о з д е р ж а т ь с я  при го л о ­
сован и и  п р о ек та  резолю ции .
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25. Сейчас мы проведем голосование по проекту 
резолюции, который рекомендован Первым 
комитетом в пункте 9 его доклада.

Проект резолюции принимается 101 голосом 
при 12 воздержавшихся, причем никто не го­
лосовал против [резолюция 2830 (XXVI)] .

26. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Приглашаю членов Ассамблеи обратить вни­
мание на доклад Первого комитета по пункту 
32 повестки дня [А/8583].
27. Мы проведем теперь голосование по проекту 
резолюции, который рекомендован Первым 
комитетом в пункте 9 доклада. Административ­
ные и финансовые последствия этого проекта 
резолюции изложены в докладе Пятого комите­
та, содержащемся в документе А/8603.

Проект резолюции принимается 111 голоса­
ми против 1 при 3 воздержавшихся [резолюция 
2831 ( XXVI ) ] .

28. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английс­
ки)-. Переходим к докладу Первого комитета 
по пункту 98 повестки дня [А/8584].
29. Генеральная Ассамблея проведет голосова­
ние по проекту резолюции, который рекомен­
дован Первым комитетом в пункте 10 доклада. 
Поступили просьбы о проведении раздельного 
голосования, с одной стороны, по пункту 1 пос­
тановляющей части и, с другой стороны, по 
пунктам 2 и 3 постановляющей части.
30. Проведем голосование по пункту 1 постанов­
ляющей части. Поступила просьба о проведении 
заносимого в отчет заседания голосования.

Результаты заносимого в отчет заседания 
голосования были следующими:

Голосовали за: Алжир, Афганистан, Бир­
ма, Бурунди, Бутан, Гайана, Гана, Египет, 
Замбия, Индия, Индонезия, Иордания, Иран, 
Исландия, Йемен, Катар, Кения, Кипр, Китай, 
Колумбия, Конго, Коста-Рика, Кувейт, Лаос, 
Либерия, Ливан, Ливийская Арабская Респуб­
лика, Мавритания, Малайзия, Мали, Мальта, 
Марокко, Мексика, Непал, Нигерия, Никарагуа, 
Объединенная Республика Танзания, Пакистан, 
Панама, Румыния, Сальвадор, Саудовская Ара­
вия, Сирийская Арабская Республика, Сомали, 
Судан, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Тур­
ция, Уганда, Уругвай, Филиппины, Цейлон, 
Чад, Швеция, Экваториальная Гвинея, Эфиопия, 
Югославия, Ямайка, Япония.

Голосовали против: голосов против подано 
не было.

Воздержались: Австралия, Австрия, Арген­
тина, Белорусская Советская Социалистичес­
кая Республика, Бельгия, Берег Слоновой Кости, 
Болгария, Боливия, Бразилия, Венгрия, Вене­
суэла, Верхняя Вольта, Гаити, Гватемала, Гви­
нея, Гондурас, Греция, Дагомея, Дания, Д о­
миниканская Республика, Заир, Израиль, Ир­
ландия, Испания, Италия, Камерун, Канада, 
Куба, Кхмерская Республика, Лесото, Люксем­

бург, М адагаскар, Монголия, Народная Демо­
кратическая Республика Йемен, Нидерланды, 
Новая Зеландия, Норвегия, Перу, Польша, 
Португалия, Руанда, Сенегал, Сингапур, Сое­
диненное Королевство Великобритании и Се­
верной . Ирландии, Соединенные Штаты Аме­
рики, Союз Советских Социалистических Рес­
публик, Таиланд, Украинская Советская Социа­
листическая Республика, Фиджи, Финляндия, 
Франция, Центральноафриканская Республи­
ка, Чехословакия, Чили, Ю жная Африка.

Пункт 1 постановляющей части принимает­
ся 60 голосами при 55 воздержавшихся, причем 
никто не голосовал против.
31. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английс­
ки): Теперь мы проведем голосование по пунк­
там 2 и 3 постановляющей части. Поступила 
просьба о проведении заносимого в отчет з а ­
седания голосования.

Результаты заносимого в отчет заседания 
голосования были следующими:

Голосовали за: Алжир, Афганистан, Бирма, 
Бурунди, Бутан, Гайана, Гана, Гвинея, Египет, 
Замбия, Индия, Иордания, Иран, Исландия, 
Йемен, Катар, Кения, Кипр, Китай, Колумбия, 
Конго, Коста-Рика, Кувейт, Либерия, Ливан, 
Ливийская Арабская Республика, Мали, М аль­
та, Марокко, Мексика, Непал, Нигерия, Ника­
рагуа, Объединенная Республика Танзания, 
Пакистан, Панама, Румыния, Сальвадор, Сау­
довская Аравия, Сирийская Арабская Респуб­
лика, Сомали, Судан, Того, Тринидад и Тобаго, 
Уганда, Уругвай, Цейлон, Чад, Швеция, Эква­
ториальная Гвинея, Эфиопия, Югославия.

Голосовали против: голосов против подано 
не было.

Воздержались: Австралия, Австрия, Арген­
тина, Белорусская Советская Социалистичес­
кая Республика, Бельгия, Берег Слоновой Кос­
ти, Болгария, Боливия, Бразилия, Венгрия, 
Венесуэла, Верхняя Вольта, Гаити, Гватема­
ла, Гондурас, Греция, Дагомея, Дания, Доми­
никанская Республика, Заир, Израиль, Индо­
незия, Ирландия, Испания, Италия, Камерун, 
Канада, Куба, Кхмерская Республика, Лаос, 
Лесото, Люксембург, Мавритания, М адагаскар, 
Малайзия, Монголия, Народная Демократичес­
кая Республика Йемен, Нидерланды, Новая 
Зеландия, Норвегия, Перу, Польша, Португалия, 
Руанда, Сенегал, Сингапур, Соединенное Ко­
ролевство Великобритании и Северной Ирлан­
дии, Соединенные Штаты Америки, Союз Со­
ветских Социалистических Республик, Таиланд, 
Тунис, Турция, Украинская Советская Социа­
листическая Республика, Фиджи, Филиппины, 
Финляндия, Франция, Центральноафриканс­
кая Республика, Чехословакия, Чили, Ю жная 
Африка, Ямайка, Япония.

Пункты 2 и 3 постановляющей части прини­
маются 52 голосами при 63 воздержавшихся, 
причем никто не голосовал против.
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32. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Теперь я ставлю на голосование проект резолю­
ции в целом. Поступила просьба о проведении 
заносимого в отчет заседания голосования.

Результаты заносимого в отчет заседания 
голосования были следующими:

Голосовали за: Алжир, Афганистан, Бир­
ма, Бурунди, Бутан, Гаити, Гайана, Гана, 
Гвинея, Египет, Замбия, Индия, Индонезия, 
Иордания, Иран, Исландия, Йемен, Камерун, 
Катар, Кения, Кипр, Китай, Колумбия, Конго, 
Коста-Рика, Кувейт, Кхмерская Республика, 
Лаос, Либерия, Ливан, Ливийская Арабская 
Республика, Мавритания, Малайзия, Мали, 
Мальта, Марокко, Непал, Нигерия, Никара'гуа1 ',  
Объединенная Республика Танзания, Пакистан, 
Панама, Румыния, Сальвадор, Саудовская 
Аравия, Свазиленд, Сирийская Арабская Рес­
публика, Сомали, Судан, Того, Тринидад и То­
баго, Тунис, Уганда, Уругвай, Цейлон, Чад, 
Швеция, Экваториальная Гвинея, Эфиопия, 
Югославия, Япония.

Голосовали против: голосов против подано 
не было.

Воздержались: Австралия, Австрия, Арген­
тина, Белорусская Советская Социалистичес­
кая Республика, Бельгия, Берег Слоновой Кос­
ти, Болгария, Боливия, Бразилия, Венгрия, 
Венесуэла, Верхняя Вольта, Гаити, Гватема­
ла, Гвинея, Гондурас, Греция, Дагомея, Д а ­
ния, Доминиканская Республика, Заир, И зра­
иль, Ирландия, Испания, Италия, Канада, 
Куба, Лесото, Люксембург, М адагаскар, Мон­
голия, Народная Демократическая Республи­
ка Йемен, Нидерланды, Новая Зеландия, Нор­
вегия, Перу, Польша, Португалия, Руанда, 
Сенегал, Сингапур, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Сое­
диненные Штаты Америки, Союз Советских 
Социалистических Республик, Таиланд, Укра­
инская Советская Социалистическая Респуб­
лика, Фиджи, Филиппины, Финляндия, Фран­
ция, Центральноафриканская Республика, Че­
хословакия, Чили, Ю жная Африка, Ямайка.

Проект резолюции в целом принимается 61 
голосом при 55 воздержавшихся, причем никто 
не голосовал против [резолюция 2832 (XXVI)]  12.

ПУНКТ 97  П О ВЕ С ТК И  Д Н Я

О Всемирной конференции по разоружению
(окончание)

33. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английс­
ки): Обращаю внимание представителей на 
тот факт, что кроме проекта резолюции, содер­

11 Д е л е га ц и я  Н и к а р а г у а  в п о сл ед стви и  у в е д о м и л а  С е к ­
р е та р и а т  о то м , что  он а  н а м е р е в а л а с ь  в о з д е р ж а т ь с я  при 
го л о со в ан и и  п р о ек та  резолю ции .

12 Д е л егац и и  И р а к а  и С ь ер р а  Л е о н е  вп о сл ед стви и  у в е ­
дом или С е к р е т а р и а т  о сво ем  ж ел ан и и , чтобы  их стр ан ы  были 
зан есен ы  в сп и сок  го л о со в ав ш и х  з а  проект резолю ц и и .

жащегося в документе А/Ь.631 и Аб(Г1, был рас­
пространен новый проект резолюции, который 
содержится в документе А/1.659. Слово имеет 
представитель Мексики, выразивший желание 
представить этот последний проект.

34. Г-н ГАРСИЯ РОБЛЕС (Мексика) (говорит 
по-испански): Я поднялся на эту трибуну, 
чтобы выполнить почетную обязанность пред­
ставить от имени 27 делегаций-авторов проект 
резолюции А/Ь.659, касающийся созыва Все­
мирной конференции по разоружению.

35. Речь идет о тщательно согласованном про­
екте, явившемся результатом непрерывных 
и потребовавших немалых усилий неофициаль­
ных бесед и консультаций, в которых прямо 
или косвенно, в большей или меньшей степени 
приняло участие подавляющее большинство 
представителей, проявивших интерес к пункту 97 
повестки дня. Не говоря уже об опасности 
упущений, которые в подобных ситуациях 
почти неизбежны, попытка перечислить имена 
многочисленных представителей, выдвигав­
ших конструктивные предложения с целью 
сделать возможным . выработку этого проекта 
резолюции, потребовала бы слишком много вре­
мени. Однако, будучи уверен в том, что это 
ни у кого не вызовет чувства обиды, я считаю 
своей обязанностью упомянуть имя представи­
теля Румынии, заместителя министра иност­
ранных дел г-на Экобеску, который благодаря 
своей настойчивости, терпению и стремлению 
к компромиссу с самого начала и до конца 
вносил неоценимый вклад в дело благрйолуч- 
ного выполнения задачи, к решению которой 
мы приступили две недели назад.

36. Проект резолюции, который, я уверен, уже 
изучен всеми представителями, преследует 
весьма скромную непосредственную цель, 
упомянутую впервые, если память мне не из­
меняет, представителем Египта в общих прени­
ях по этому вопросу и поддержанную впослед­
ствии многими другими делегациями. Эта цель — 
оказать Генеральному секретарю содействие 
в подготовке доклада, в котором были бы точ­
но отражены позиции государств по рассмат­
риваемому вопросу и который, мы надеемся, 
сделает плодотворным обсуждение на следую­
щей сессии Ассамблеи вопроса о возможности со­
зыва Всемирной конференции по разоружению, 
открытой для всех государств.
37. Текст постановляющей части проекта го­
ворит сам за себя. Поэтому я ограничусь (хо­
тя этот комментарий будет и излишним для вни­
мательного читателя) следующим уточнением: 
вопросы, перечисленные в шести подпунктах 
пункта 2 постановляющей части, представля­
ют собой лишь примеры различных тем, от­
носящихся к созыву Всемирной конференции 
по разоружению, и было бы особенно ценным, 
если бы свои точки зрения по ним сообщило Гене­
ральному секретарю возможно большее число 
государств. Разумеется, вышесказанное ни в 
коей мере не лишает любое государство права
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сообщить Генеральному секретарю свое мнение 
и соображения по любому вопросу, относящему­
ся, на его взгляд, к проблеме, которой посвящен 
данный проект резолюции. Конечно, сюда могут 
быть включены и комментарии, которые же­
лательно сформулировать по многим другим 
пунктам, затрагивавшимся в. ходе прений, и 
которые не только не вызывали бы каких-либо 
затруднений, но и действительно способство­
вали бы выяснению позиций государств.
38. Что касается преамбулы, то мы выражаем 
соавторам признательность за то, что в ней с 
абсолютной точностью отражен ряд непрелож-. 
ных истин. Мы уверены, что никто не будет 
ставить под сомнение ответственность, возла­
гаемую в соответствии с Уставом на Организа­
цию Объединенных Наций за осуществление 
разоружения и укрепление мира, равно как и 
ту аксиому, что все народы мира жизненно за­
интересованы в успехе переговоров по разору­
жению.
39. Очевидно, особенно в свете того, что, несмот­
ря на 26 лет постоянных усилий, достигнутые 
в этом вопросе результаты весьма незначитель­
ны, никто не может отрицать крайней необхо­
димости для всех государств приложить даль­
нейшие усилия в целях принятия эффективных 
мер по разоружению, и особенно по ядерному 
разоружению.
40. Мы твердо верим также, что никто не будет 
ставить под сомнение ту истину, что созыв тща­
тельно изученной и соответствующим образом 
подготовленной Всемирной конференции по 
разоружению мог бы ускорить и стимулировать 
достижение этих целей.
41. Я закончил представление проекта резолю­
ции А/Ь.659 и хотел бы добавить следующее: 
поскольку, как я уже сказал вначале, этот про­
ект носит согласованный характер и призван 
учесть все тенденции, проявившиеся в ходе 
прений по этому пункту, авторы проекта резо­
люций АД..631 и А<1<4.1, то есть делегации Ру­
анды и Советского Союза, просили меня сооб­
щить, что они не настаивают на том, чтобы их 
проект ставился на голосование. Таким обра­
зом, на рассмотрении Генеральной Ассамблеи 
остается только проект резолюции двадцати 
семи стран, о котором я имел честь говорить.
42. Поскольку пункт 97 повестки дня рассмат­
ривался на пленарном заседании, Ассамблее 
не представлено никакого доклада Комитета. 
Поэтому мы считаем, что объяснения мотивов 
голосования в данном случае могут быть с ус­
пехом опущены, ибо мнения и соображения, 
которые в соответствии с содержащимся в пунк­
те 2 постановляющей части приглашением мо­
гут сообщать Генеральному секретарю все же­
лающие государства, будут много подробнее, 
чем схематичное, в силу необходимости, объ­
яснение, которое может быть дано здесь. Од­
нако если какая-либо делегация или делегации 
сочтут необходимым, несмотря на только что 
приведенные доводы, разъяснить мотивы сво­

его голосования, то мы просили бы их хотя бы 
согласиться изложить эти объяснения после 
голосования.

43. Кроме того, моя делегация хотела бы пред­
ложить Председателю, чтобы для принятия 
совместного проекта была избрана одна из двух 
альтернативных процедур, которые я сейчас 
очень кратко изложу. Первая, которая была бы 
для нас предпочтительнее, состоит в том, что, есг 
ли все присутствующие здесь представители сог­
ласны поддержать совместный проект резолю­
ции А/Ь.659, он немедленно будет поставлен 
на поименное голосование. Зеленые огоньки, 
которые заполнили бы табло по обе стороны 
этой трибуны, наилучшим образом символизи­
ровали бы надежду человечества, что предпри­
нятые Организацией новые усилия в области 
разоружения не окажутся бесплодными, что, 
к сожалению, столько раз имело место в прош­
лом. Если же, к сожалению, хотя бы одна де­
легация будет вынуждена заявить о том, что в 
случае поименного голосования она воздержит­
ся, то мы позволим себе предложить, чтобы бы­
ла применена другая процедура, которую в не­
которых случаях уже использовала Ассамблея,— 
процедура принятия проекта без голосования.
44. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Двое представителей выразили желание выс­
тупить с разъяснением мотивов голосования 
до голосования. Представитель Мексики просил, 
чтобы выступления по мотивам голосования 
состоялись после голосования. Я спрашиваю 
представителей Албании и Китая, согласны ли 
они с этим.
45. Г-н БАХОЛЛИ (Албания) (говорит по-фран­
цузски): Делегация Албании хотела бы крат­
ко объяснить мотивы своего голосования по 
единственному проекту резолюции, который 
остается на нашем рассмотрении и касается 
вопроса, озаглавленного «О Всемирной конферен­
ции по разоружению» и включенного в повест­
ку дня нынешней сессии Генеральной Ассамб­
леи по просьбе Советского Союза.
46. Мы хорошо понимаем и полностью разделяем 
законную тревогу миролюбивых государств-чле­
нов, тревогу, вызванную огромными масштабами 
гонки вооружений, проводимой империалистичес­
кими державами, и мы понимаем искреннее же­
лание государств-членов найти решение пробле­
мы разоружения.
47. Но мы. думаем, что те, кто поднял вопрос, 
являющийся предметом наших прений, не за­
ботятся о защите мира и интересов народов, 
а только делают новый шаг по пути пропаган­
ды и демагогии, чтобы ввести народы в заблуж­
дение.

48. Но народы не должны становиться жерт­
вами иллюзий, которые повсюду распростра­
няют империалисты. Истина такова, что воору­
жение — это условие существования империа­
лизма и социал-империализма, и разоружение 
в мире не будет осуществлено до тех пор, пока
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существуют империалистические и социал- 
империалистические государства.
49. И действительно, вопреки положениям про­
екта резолюции А/1,.659 две сверхдержавы про­
должают наращивать арсеналы ядерного ору­
жия, расширять масштабы ядерных испытаний 
и усиливать ядерный шантаж, Соединенные 
Штаты продолжают империалистическую аг­
рессию против героического вьетнамского на­
рода и распространили ее на Камбоджу и Лаос. 
Они продолжают сохранять и укреплять 
сотни своих военных баз, расположенных на 
иностранных территориях во всех концах све­
та. Со своей стороны ревизионисты из Советс­
кого Союза после отвратительных событий в 
Чехословакии продолжают наращивать свой 
военный потенциал на многочисленных воен­
ных базах, расположенных за пределами стра­
ны. Деятельность этих двух сверхдержав слу­
жит причиной серьезной напряженности, кото­
рая является угрозой миру во всем мире.

50. Никто больше не верит красивым словам
советских ревизионистов о разоружении.
С одной стороны, они призывают к разоружению, 
а с другой — играют главную, грязную, роль 
в варварской агрессии против пакистанского 
народа. Именно советские танки, пушки и са­
молеты направляют огонь и железо против 
свободолюбивого народа Пакистана.
51. Советские ревизионисты преследуют цель 
усыпить бдительность народов, чтобы разору­
жить и беспрепятственно угнетать их. Не яв­
ляются ли типичными примерами этого под­
держка Советским Союзом агрессии против 
Пакистана и его наглое поведение в связи с этим 
в Совете Безопасности?
52. События на индо-пакистанском субконтинен­
те еще раз разоблачили сущность торговцев 
оружием, советских социал-империалистов, закля­
тых врагов народов, непримиримых противников 
разоружения.
53. Вот почему народы мира не только йв верят 
их коварным речам о мнимом разоружении, 
но все более усиливают свою боевую готовность, 
чтобы обеспечить и сохранить свою свободу 
и национальную независимость.
54. Будучи глубоко убежденными в этом, мы 
придерживаемся того мнения, что перед ли­
цом бешеной гонки вооружений этих двух сверх­
держав и их лихорадочных приготовлений к 
агрессивным войнам все миролюбивые государст­
ва имеют право, а их народы считают своим дол­
гом крепить свою оборонную мощь для защиты 
независимости и государственного суверенитета.
55. Нет сомнения в том, что проблемы междуна­
родного мира и безопасности будут решены с 
участием всех народов мира, благодаря их неус­
танной борьбе против империализма.
56. Именно вышесказанным будет определять­
ся позиция делегации Албании в отношении 
проекта резолюции, внесенного на рассмотре­
ние Ассамблеи.

57. Г-н ГУАН (Китай) (говорит по-китайс­
ки): На одном из предыдущих заседаний Ге­
неральной Ассамблеи китайская делегация 
уже изложила основную позицию китайского 
правительства по вопросу о разоружении [1983-е 
заседание]. Китай всегда выступал за разору­
жение. Еще в 1963 году китайское правительст­
во предложило созвать конференцию глав пра­
вительств всех стран мира для обсуждения 
вопроса о полном запрещении и уничтожении 
ядерного оружия. Мы считаем, что созыв Все­
мирной конференции по разоружению дейст­
вительно должен способствовать ядерному 
разоружению, а не обману людей красивыми 
словами.
58. Именно сегодня, когда правительство Сое­
диненных Штатов продолжает свою агрессию 
против Вьетнама и неуклонно оказывает под­
держку израильским сионистам, насильственно 
оккупировавшим арабские территории, а совет­
ское правительство поддерживает агрессию ин­
дийских экспансионистов против Пакистана, 
особенно недопустимо прибегать к пустым ло­
зунгам о созыве Всемирной конференции по 
разоружению, чтобы обманывать народы мира.
59. Поэтому для созыва такой Конференции 
надлежит создать необходимые предваритель­
ные условия, а именно: Соединенные Штаты 
и Советский Союз, которые обладают большими 
запасами ядерного оружия, должны сперва 
выступить с отдельными или совместными за ­
явлениями о том, что они открыто берут на себя 
обязательства, во-первых, не применять первыми 
ядерного оружия и не использовать его против 
неядерных стран или против неядерных зон, 
и, во-вторых, ликвидировать все базы ядерного 
оружия, созданные на территориях других 
стран, и вывести оттуда все свои вооруженные 
силы, оснащенные ядерным оружием, ликви­
дировать все ядерное оружие и средства его 
доставки.
60. Почему все это надлежит сделать? По­
тому что не кто иной, как эти две сверхдержа­
вы, упорно проводят политику ядерной моно­
полии, ядерного шантажа и ядерных угроз. 
Всемирную конференцию по разоружению 
ни в коем случае не следует созывать в усло­
виях ядерной угрозы со стороны сверхдержав. 
Для того чтобы такая Конференция была плодо­
творной, необходимо обеспечить эти предва­
рительные условия.

61. Исходя из вышеизложенной позиции, ки­
тайская делегация будет голосовать за проект 
резолюции, предложенный Румынией, Мекси­
кой и другими странами [А/Ь.659 и Абб.1]. 
Это все, что я хотел сказать.

62. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Насколько я понимаю, авторы проекта резо­
люции А/1.631 и Абб.1 не настаивают на голо­
совании по данному проекту. Поэтому у нас 
на рассмотрении находится только один проект 
резолюции, содержащийся в документе АД.659
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и АбсП. Члены Ассамблеи уже заслушали 
предложение представителя Мексики но пово­
ду этого проекта резолюции. Он также пред­
ложил, чтобы Ассамблея приняла проект ре­
золюции без голосования, на основе общего 
одобрения.
63. Я также хотел бы предложить Ассамблее 
принять таким же образом проект резолюции 
А/Ь.659 и АббЛ. Если не последует возражений, 
я буду считать, что Ассамблея согласна с этим 
предложением.

Проект резолюции принимается [резолюция 
2833 (XXVI)] .
64. Г-н РОЩИН (Союз Советских Социалис­
тических Республик): Советский Союз, внося 
на рассмотрение двадцать шестой сессии Ге­
неральной Ассамблеи вопрос «О Всемирной 
конференции по разоружению», стремился к 
тому, чтобы в целях активизации усилий всех 
государств в борьбе за ограничение гонки воору­
жений и за разоружение был создан междуна­
родный форум для обсуждения проблем разо­
ружения, в котором могли бы принять участие 
все государства мира без какой-либо дискрими­
нации.
65. Мы с удовлетворением отмечаем, что эта 
инициатива Советского Союза встретила одоб­
рение и поддержку со стороны подавляющего 
большинства государств — членов Организации 
Объединенных Наций, о чем свидетельствует 
состоявшаяся по данному вопросу широкая дис­
куссия, а также голосование по проекту ре­
золюции, которое сейчас имело место.
66. Предложение о проведении Всемирной 
конференции по разоружению стало одним из 
центральных вопросов нынешней сессии Ге­
неральной Ассамблеи. Делегациями различных 
стран в ходе дискуссий были высказаны кон­
кретные соображения относительно практичес­
ких путей подготовки, созыва и проведения 
Конференции. Советская делегация в выступ­
лении на пленарном заседании Генеральной 
Ассамблеи 26 ноября текущего года заявила 
[1966-е заседание], что она готова рассмотреть 

эти предложения в самом конкретном духе. 
Большая группа государств подготовила и внес­
ла на рассмотрение Ассамблеи проект резолю­
ции, в котором одобряется идея проведения 
Всемирной конференции по разоружению и на­
мечаются конкретные практические мероприя­
тия по ее подготовке (А/1,.659 и Абб. 1 ]. Этот 
проект полностью отвечает тем целям и задачам, 
которыми руководствовался Советский Союз, 
внося на рассмотрение двадцать шестой 
сессии Генеральной Ассамблеи вопрос о Все­
мирной конференции по разоружению. Д еле­
гация Советского Союза поддержала этот проект, 
как отвечающий той задаче, о которой я гово­
рил.
67. Советская делегация хотела бы далее в 
порядке права на ответ остановиться на некото­
рых вопросах разоружения в связи с выступле­
нием делегации Китайской Народной Респуб­

лики на пленарном заседании Генеральной Ас­
самблеи 26 ноября текущего года [1996-е за ­
седание] , в котором был задан ряд вопросов 
непосредственно советской делегации, а также 
в связи с ее выступлением на сегодняшнем за ­
седании.
68. В отношении предложения Китайской Н а­
родной Республики о созыве конференции глав 
правительств всех стран для обсуждения воп­
роса о полном запрещении и полном уничто­
жении ядерного оружия мы хотели бы напом­
нить, что еще в 1964 году Советский Союз вы­
разил согласие с этим предложением и поддер­
жал его. В послании Председателя Совета Ми­
нистров СССР А. Н. Косыгина премьеру Госу­
дарственного совета Китайской Народной Рес­
публики Чжоу Энь-лаю от 28 декабря 1964 го­
да говорилось, что

«Советское правительство готово принять 
участие в Международном совещании глав 
государств для обсуждения вопросов о пол­
ном запрещении и полном уничтожении ядер­
ного оружия. Вместе со всеми социалистичес­
кими и другими миролюбивыми государства­
ми Советский Союз сделает все от него зави­
сящее для того, чтобы это Совещание состоя­
лось и завершилось положительными резуль­
татами».

69. Предложение Советского Союза о созыве 
Всемирной конференции по разоружению отнюдь 
не противоречит предложению Китайской Н а­
родной Республики о созыве совещания глав 
правительств. Оно идет дальше этого предло­
жения и ставит вопрос в более широком пла­
не. Вместе с тем мы предлагаем обсудить на 
этой Конференции прежде всего вопросы запре­
щения и уничтожения ядерного оружия.
70. По вопросу о запрещении применения ядер­
ного оружия, который был выдвинут делегаци­
ей Китайской Народной Республики 26 нояб­
ря и в выступлении сегодня, мы хотели бы от­
метить, что Советский Союз еще в 1967 году 
выдвинул проект конвенции о запрещении при­
менения ядерного оруж ия13. На двадцать вто­
рой сессии Генеральной Ассамблеи Организа­
ции Объединенных Наций был принят проект 
резолюции 2289 (XXII), призывающий все 
государства изучить проект конвенции или про­
вести переговоры относительно ее заключения. 
Мы ставим вопрос: готова ли Китайская На­
родная Республика к заключению такой конвен­
ции?
71. В отношении вопроса об эвакуации ядер­
ного оружия и средств его доставки из-за гра­
ницы мы хотели бы указать, что Советский Со­
юз неоднократно выступал с предложениями 
на этот счет. Советский Союз неустанно ведет 
борьбу за ликвидацию всех иностранных воен­
ных баз, в том числе тех, на которых содержит-

13 См. О ф ициальны е отчеты Г ен еральн ой  А ссам блеи , 
двадцат ь вторая сессия , П рилож ения, пункт 9 6  повестки  
дня, докум ент А /6834.
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ся ядерное оружие. Кроме того, в Меморанду­
ме советского правительства от 1 июля 1968 го­
д а 14 ставился вопрос о запрещении полетов 
бомбардировщиков с ядерным оружием на бор­
ту за пределы национальных границ и об ог­
раничении зон плавания подводных ракетонос­
цев.
72. Мы хотели бы отметить, что правительство 
Китайской Народной Республики, выступая 
на словах за решение вопросов разоружения, 
на деле всячески препятствует их решению. 
Оно не стало участником ни одного из догово­
ров в области разоружения. Результатом этого, 
в частности, является то, что правительство КНР 
продолжает ядерные испытания в атмосфере, 
что создает серьезную опасность заражения 
радиоактивностью в первую очередь народов 
соседних с Китайской Народной Республикой 
стран. Это является ярким показателем того, 
что Китай на словах выступает за разоружение, 
а на деле помогает тем империалистическим 
государствам, которые на протяжении десятков 
лет тормозят достижение соглашений о серьез­
ном разоружении и о полной ликвидации всеми 
государствами всех вооруженных сил и воору­
жений.
73. В заключение советская делегация хотела 
бы выразить удовлетворение в связи с тем, что 
предложение Советского Союза о созыве Все­
мирной конференции по разоружению полу­
чило одобрение и поддержку Генеральной Ас­
самблеи. Проведение Конференции, несомненно, 
будет способствовать дальнейшей активизации 
переговоров по ограничению гонки вооружений 
и по разоружению с участием всех государств 
мира. Она должна внести свой вклад в достиже­
ние прогресса на пути ко всеобщему и полному 
разоружению, осуществление которого отвечало 
бы интересам всех народов.
74. Г-н АЛАРКОН (Куба) (говорит по-испански): 
Моя делегация поддержала проект резолюции 
А/Ь.659 и Абб.1 о Всемирной конференции 
по разоружению, . которую Генеральная Ас­
самблея только что приняла без голосования. 
Наше правительство неизменно придерживалось 
той позиции, что созыв Конференции такого 
типа, открытой для участия всех государств 
земного шара, мог бы иметь очень важное зна­
чение для достижения всеобщего - и полного 
разоружения. В связи с этим моя делегация хо­
тела бы подчеркнуть то, что совершенйо. ярно 
указано в тексте, ставшем уже резолюцией Ге­
неральной Ассамблеи, а именно, что в этой Кон­
ференции должны участвовать все без исключе­
ния государства.

14 Там же, двадцат ь третья сессия , П рилож ения, 
пункты  2 7 , 28 , 2 9 , 94 и 96  п овестк и  д н я , д о к у м ен т  А /7134 .

75. Наша страна неизменно высказывалась за 
всеобщее и полное разоружение, за полную лик­
видацию оружия массового уничтожения, за 
уничтожение его запасов и прекращение его 
производства. Нам кажется, что в изучении 
этих проблем заинтересованы все народы мира 
и поэтому никакой другой форум не будет в 
большей степени подходить для такого изучения, 
чем универсальная конференция, в которой 
примут участие все без исключения государ­
ства.

76. Подтверждая еще раз стремление Кубы 
ко всеобщему и полному разоружению, мы хо­
тим в то же время выразить нашу убежденность, 
что такие меры должны сопровождаться шага­
ми и решениями, которые обеспечивали бы сох­
ранение за всеми народами их права на незави­
симость, национальный суверенитет и террито­
риальную целостность.

77. В сегодняшнем мире существует необходи­
мость подтвердить право народов, подвергающих­
ся агрессии или угрозе иностранного вмешатель­
ства, на самоопределение и укрепление их на­
ционального суверенитета.

78. Именно поэтому в сегодняшнем мире всеоб­
щее и полное разоружение, с точки зрения Ку­
бы, одновременно означает гарантию всем на­
родам, большим и малым, их права жить в 
мире и сохранять свою независимость и суве­
ренитет. И именно поэтому мы в настоящее вре­
мя считаем основным содержанием стремления 
к разоружению необходимость лишить агрес­
сивной мощи империалистов США, являющих­
ся единственной ядерной державой, нападающей 
сейчас на другие народы, примером чему может 
служить зверская война против народов Индо­
китая.

79. Руководствуясь именно этими стремлениями 
и убеждениями, делегация Кубы с удовлетво­
рением заявляет о своей поддержке только что 
принятой Ассамблеей резолюции.

80. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Я предоставляю слово представителю Албании 
для выступления по порядку ведения заседания.

81. Г-н БАХОЛЛИ (Албания) (говорит по-фран­
цузски): Я хотел бы лишь сказать для занесе­
ния в стенографический отчет, что наша деле­
гация не участвовала в голосовании только что 
принятой резолюции.

Заседание закрывается в 17 час. 05 мин.

Рпп1е<1 1п 1155К О .А ., 2616 З е з з ю п ; 
Р 1епагу  М е е Н п д з , А /РУ .2022
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